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старец Антбней98 о " Ионе, о100 Шереметеве, даХ Х І Ѵ 1 о Асафе2 Хаба
рове, чтобы ели в трапезе з братиею. И я3 то приказывал3 4 мояа-
стырьскаго для чину, и Шереметев себе поставил кабы во5 опалу. 
И я6 сколько уразумел,7 и что слышал как делалося8 у вас и по иным 
крепким9 монастырем, и я10 то и11 написал, повыше сего, как12 ему 
жйти покойно в калии,13 а14 монастырю безмятежно будет: добро и вы 
по тому учините15 ему покой. А потому ли вам добре жаль Шереме
тева, что10 жестоко17 за него стойте, что18 братия его и19 ныне не пре
станут в Крым посылать,"0 да бесерманьство на христианьство21 наво-
дйти? А Хабаров22 велйть23 мне себя переводйги24 в ынбй монастырь: 
и25 яз26 ему не ходатай скверному житию. Алй27 уже28 больно6 1 9 надо-
кучило.30 Иноческое житие не игрушка. Три дни в черньцех,31 а семой32 

монастырь. Да коли был в миру — йно33 образы окладывати,34 да книги 
оболочй35 бархаты,36 да застзшки и жюки37 серебряны,38 да налои из-
бирати,89 да жйти40 затворяся,41 да кельи42 ставити, да четки в руках.43 

А ныне з братею44 вместе ести лихо. Надобе четки не на скрижалех45 

каменных, но на скрижалех46 сердец плбтян.47 Я48 видал — по четкам49 

матерны лают! Что в тех четках? И5" о Хабарове мне нечего51 писати 
как себе хочет52 — так дурует. А что Шереметев сказывает, что его 
болезнь мне ведома: йно ведь53 не всех леженек для разорйти законы54 

святыя.55 

Сия58 мала от многих изрекох вам любви ради вашея57 и58 йноче-
скаго для59 жития,60 им же61 сами множае нас весте. Аще хбщете,62 — 
обрящете много в божественом писании.63 А нам к вам14 болши того 
писати65 невозможно, да и писати нечего. Уже66 конец моих словес 
к67 вам. А вперед68 бы есте о Шереметеве69 и о иных о™ безлепицах 
нам не докучали: нам о71 том никако72 ответу не давати.73 Сами ведаете: 
коли благочестие не потребно, а нечестие любо! А Шереметеву хоти74 

* В рукоп. приказывыл. 
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